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When the Nakajima Ki-27 was officially adopted by the Imperial

Japanese Army (IJA) in December 1937, an Army contract was already in
the works with Nakajima to begin design and prototype construction for a
the Ki-43. When the

1938, it was something of a

“next generation” fighter which would be called
finished prototype was tested in December
disappointment in overall performance. While the top speed of the new
type exceeded that of the Ki-27 by 30km/h, there was a significant drop in
maneuverability compared with the ecarlier fixed landing gear fighter.
Going back to the drawing boards, Nakajima's engineers experimented
with changes in wing surface area and powerplants in three basic
prototype configurations (with 10 more “standby” aircraft also
constructed) in a design reform process lasting until September 1940, The
results, however, were still not good enough to convince the dogfighting
obsessed Army Air brass of the type's worth. Hope appeared for the type,
however, when Army planners realized the need for long range fighters to
participate in the upcoming Singapore campaign and began to take
another look at the previously marked-off Ki-43 as a possible candidate to
fit the bill. Further improvements on maneuverability were demonstrated

by a prototype tested in April 1941, and cruising range specs were passed
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with flying colors. The type was formally adopted by the [JA in May 1941

as the Type 1 Fighter. From June through August of that year,

approximately thirty Type 1 Model | aircraft were assigned to the 59th
Fighter Group. Most of the Model I planes were sent to Burma, where

they made a significant contribution to the swift advances of the IJA

campaign there. With a new Hall5 engine and refined airframe, the

upgraded Model II went on to become the Ki-43 “Oscar’” most familiar

to early war Allied aviators, proving more than a match for their outdated

Buffalos, Hurricanes and P-40s. However, later Allied types such as the
Spitfire and P-38 turned the tables on the Ki-43 pretty much from early
1943 on. Despite this turn of events, the IJA continued to rely on the Ki-
43 as its main fighter type right up until the end of the war, more than
anything because of the type's efficiency and relatively simple
maintenance requirements,

(Data) Crew: 10.84m; length (along datum line) 8.92m;
height (with datum line parallel to ground) 3.27m; main wing surface
21.4m?; fully-loaded: 2,590kg; engine: Nakajima Halls

(rated at 1,120hp at takeofl); maximum speed: 515km/h at 6,000m: fixed

one; wingspan:

area: weight,

armament:12.7mm MG x 2
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APPLY DECAL

HIEAR ABZIEHBILD
APPLIQUER DECALCOMANIE
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2 SETS NEEDED

WIRD DOPPELT BEMOTIGT
DEUX SETS MECESSAIRES
NECESSARIE 2 SERIE
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WHRLLENWTLEEL,
DO NOT CEMENT
NICHT KLEBEN

NE PAS COLLER
NON INCOLLARE
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PAINTING SCHEME MUMBER
LACKIERSCHEMANUMMER
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NUMERD DELLO SCHEMA Ol VERNICIATURA
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Proceed in the next process after glue dries completely,
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Cockpit Assembly
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Instrumment panel
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Aftach parts V6 and V3 alter
applying decals.
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Main Wing Assembly
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Main Wing Installation
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Engine Installation
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Main Gear Assembly
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Be careful of the angle
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Engine Assembly

B2




I OEA T m 2D TS REEL,
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Various Parts Installation
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Butterfly flaps
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Butterfly flaps
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Propeller & Canaopy Installation
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For Japanese use only.

ERMRERZ AL SALOEE. &F. HERS. AEESE
1FIOER-2UBNT. TOA—KEHCBRLAZLEED,
® EE#RA—F) IR o21Fy Fhon—volikegtac

LMTEET.
OTEVERIITFEI<EET SRS LB ITOTI rR<EE N,

—uamv:—s—

ﬁBEﬂ*btU “Eht?ﬂi SOh-FOLERRE
CThisRezBag st R8E BUTLHY—ERRF
| ETSEAJLEL. (10RUTOSRERCE UFTRAYTEET. )

5500 |

| = ] B;E‘N’UUH lell:é
| < 2 b ?Hﬂlxﬁﬁbﬁth. CEEE s inii . BOOH sgﬁﬂ.....................SDUFI;
arts nol for use. DERG e TOOH T ERER - v BOOMA
‘ g == 3:5:- Plns § o C EBMe e T00H U BB t1&m ------ 500F |
TEA | ga:l nen per uso. P OGERG e BOOFA WERS - seeeGOOF
f 28 parm (0 W COKERE e w500 YERG (1 *kﬁ’:' ------ 600M
TR COLEEE e e 500 P liﬂm[#ﬂ##‘ ;7?(3 --350M
NEBE - oneeiee s 5008 TH—Jb - 1000F
LAB06L b RN
HA] | &2k &) WHITE
B HE | @R SILVER o K _
TR TSTEEL ZeHEED MEGSIZ LA R Mrh5— HIlRkiERE-h 5 -0FETT,
HAZ | oWELTSYY : FLAT BLACK H1| in painting indication is the n.urnberul_GSI. Creos Agueaus Hobby Color, while
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Markierungen und Bemalung

Decoration et Peinture

Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
FEEEREFEET
Fh=ILVBEUELVECR>TIAZ.
Apply decal 9 before applying decal ‘1),

]g\\_ N E’ FH—NIBRTEEVECH S TIEEL,
Y Apply decal Tibefore apphyng decal 1 133)
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k8 Kumagaya Army Flying School 1944 Kumagaya AB/Saitama
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Apply decal (9'bafors applying decal 1.
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Apply decal W before applying decal (1), ,
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# This marking chart has been reduced by 85% in the side view and 45% in the
top and bottom views from 1/48 scale.




Apply decal Hbefore applying decal (2.

) FH—ILBRREELVELCBo TSV,
Apply decal 2before applying decal 2

FH-NAELTEBLYRCB TR,
Apply decal Mbetore applying decal (2).

FH-NEBRVBLVEICB TS EE L,
Apply decal 2before applying decal (2,
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Fh-LNBETELUECHE-TIRESL,
Apply decal 30 before applying decal (2,
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Apply decal #before applying decal (2.

FHA-LABEIEBL UKo TS,
Apply decal 3before applying decal (2,

T2 TH-NBEITEBLUKICKS T EEL,
Apply decal 2 before applying decal (2.
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@Clean medel surface with wet cloth. / Qi L LkES I TEREGE =T
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BEFICL TV SWENAET. ¥ @®Move desigh to exact position with
@Cut each design out of decal sheet wet finger tip, and push out excess
and dip them in warm water for 20 water and air bubbles under decal
seconds. with soft cotton cloth.
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@Check with finger tip if design is loose R @When decals get dry, wipe off with
on base paper. If so, place it on \7’7 wet cloth excess glue left around
proper position on model and slide off . 7 decals.
base paper leaving design on model. '
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

UNDER 3

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAaMER v
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
Bitte lesen Siedie Anleitungvordem Zusammenbauensorgfaltigdurch
Verwenden Sie nur Kunststoffidebstofl und Kunststofiackiarben.

Cie geleerten Plastkilien sclten zemissen und weggeworen  wer-
den, um zu verhindem, dali Klenkinder beim Spielen darin ersticken.
Handhaben Sie Klebstefi und Lackfarben niemals in der Néhe
von offenen Flammen.

Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des
zusammenbaus fir ausraichende ventilation sorgen.

ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-

SAMENTE LO SIGUIENTE
Antes ded ensamblaje, estudie cuidadodamenta las instrucciones,
Empise solamente cemento plistioo y pinturas.

LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

Etudiar attentivement les instructions avant le montage.
Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemis.

Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour ewiter
tout danger d'étoutfement pour les enfants.

Ne jamais utiliser d'adhési! ou du vermis prés d'une flamme.
Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage
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ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.
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LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

Studiare 2 le istruzioni prima del montaggia.

vermnicl per plastica.

& buste di plastica vuote per evitare ||
o per bambini piccoli.

a vermnice vicino ad una fiamma.

ventile bien la habitacion durante

la conSFutton

"WARNING® FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points sssentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE™ PARTI MOLTO ACUMINATE

PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifcs L R,

fi edan sofocarse . A :
mqau;ﬁewnurm cementa n?&?fn?; ?;:"t:u: larrias, ORNBBHTAEXNMEER,
Usare I'adesivo moderatamente & ventilare bene 'ambiente "AVISO™
durante la costruzione.
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#* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN

THIS BEING AN ASSEMELY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE

TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT |
| PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-

3 CUT THE PARTS OFF FROPERLY AND THROW THE
INTO DUSTBOX AT ONCE.

DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS.SOME
PARTS MAY BE TOC SHARP. MORE CAUTION

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY

6 WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY

HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS

* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIG.

* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY

#D0 NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL
WATER AND CONSULT A DOCTOR.

USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTEH |

CAREFUL READING OF INSTHLICTIDNS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL

INSTRUCTIONS LISTED

VASTE PARTS

AND CARE NEEDED
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